See the notice on TED website

478744-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne — Konzeption, Installation
und Betrieb Schallemissions-Monitoringsystem BW HochstraRe

OJ S 131/2026 10/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
E-mail: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Konzeption, Installation und Betrieb Schallemissions-Monitoringsystem BW Hochstrale
Opis: Gegenstand der Leistung ist die Konzeption, Installation und der Betrieb eines
Schallemissions-Monitoringsystems zur messtechnischen Uberwachung der Spannglieder des
Bruckenbauwerks Hochstralie B.
Identyfikator procedury: f4073337-bbb3-4dab-870d-4c5d21765b66
Wewnetrzny identyfikator: 45-26-5013.
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z
wyjatkiem szklanego), 38500000 Aparatura kontrolna i badawcza

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Deutz-Kalker-Stralle 18-26
Miejscowosé: Kaoln
Kod pocztowy: 50679
Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Aussenstelle Koln

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Fur die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die
vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die
Teilnahmeunterlagen fassen die gewunschten Informationen und Nachweise der
Bekanntmachung zusammen. Es werden nur die geforderten Unterlagen berucksichtigt,
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daruber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwlinscht. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Blroorganisationen und Berufsanfanger
werdenbesonders auf die Mdglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naduzycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Niewyptacalnos$¢: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktywami zarzadza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.
Powazne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdéw: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Konzeption, Installation und Betrieb Schallemissions-Monitoringsystem BW Hochstrale
Opis: A1, BW Hochstrale B (4907 593) Monitoring Schallemission Gegenstand der Leistung
ist die Konzeption, Installation und der Betrieb eines Schallemissions-Monitoringsystems zur
messtechnischen Uberwachung der Spannglieder des Briickenbauwerks Hochstralke B
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 38000000 Sprzet laboratoryjny, optyczny i precyzyjny (z
wyjatkiem szklanego), 38500000 Aparatura kontrolna i badawcza
Opcije:
Opis opcji: Option auf Verlangerung (bis zu zweimal mit je 12 Monaten)

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Deutz-Kalker-Stralle 18-26
Miejscowosé: Kdln
Kod pocztowy: 50679
Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
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Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Aussenstelle Kdln

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Leverkusen
Kod pocztowy: 51373
Podpodziat krajowy (NUTS): Leverkusen, Kreisfreie Stadt (DEA24)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 28 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit des Monitoring-Vertrages verlangert sich zweimal
um jeweils 12 Monate, sofern die Auftraggeberin der Verlangerung nicht spatestens 3 Monate
vor Ablauf der Mindestvertragslaufzeit bzw. flr den Fall, dass sich die Laufzeit bereits
automatisch verlangert hat, bis spatestens 3 Monate vor Ablauf der verlangerten
Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme#Die Kommunikation erfolgt wahrend des gesamten Vergabeverfahrens ausschlief3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform. Von anderen Zustellungswegen bitten wir abzusehen!

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben und
Nachweisen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf Jahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind (§ 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV). Mindeststandard: Der Bieter
muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: -Nachzuweisen ist mind. ein
vergleichbares Referenzprojekt fur die Schallemissionsprufung aus den letzten 5 Jahren
(Abgeschlossen nach 01.01.2020) an einem vergleichbaren Projekt. -Benannt werden muss
das einzgesetzte Verfahren, die Schallemissionsanalyse und das verfolgte Ziel wie orts- und
zeitgenaue Detektion von Spanndrahtbriichen. Alternativ: Als Referenzprojekt kann auch die
Begleitung von Spanndrahtentnahme mit Schallemissionsanalyse gewertet werden, sofern
kinstlich herbeigefihrte Spanndrahtbriiche mittels Schallemission aufgezeichnet wurden.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
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Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben zur
Leistungsfahigkeit der Flihrungskrafte des Unternehmens, die die technische Leitung
innehaben inkl. berufliche Befahigung (§ 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV). Mindeststandard: Gefordert
wird mind. ein/e qualifizierte/r Leiter/in und Stellvertretung, die flir den gesamten
Uberwachungszeitraum zur Verfligung stehen. Zur Qualifikation gehéren fundierte Kenntnisse
der Messtechnik, inklusive der zugehorigen Software und der Analyseverfahren. ¢
Nachzuweisen ist mind. ein vergleichbares Referenzprojekt fur die Schallemissionsprifung
innerhalb der Organisation aus den letzten 10 Jahren (Abgeschlossen nach dem 01.01.2015)
(vergl. EzE Anlage A3.1 u. A3.2) oder « Nachweis der Zertifikation nach einem offiziellen
System (z.B. nach DIN EN ISO 9712)oder gleichwertig « Verhandlungssichere
Deutschkenntnisse erforderlich

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben und
Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Mindeststandard: Der Bieter muss
Fachkrafte mit mindestens folgender Befahigung nachweisen: Gefordert wird mindestens eine
technische Fachkraft mit abgeschlossenem Studium als Bachelor/ Dipl.Ing. (FH) der
Fachrichtung Bauingenieurwesen mit Schwerpunkt Konstruktiver Ingenieurbau oder eine
vergleichbare Qualifikation mit Kenntnissen im bautechnischen Bereich von vergleichbaren
Bruckenbauwerken « Nachzuweisen ist mind. ein vergleichbares Referenzprojekt fur die
Schallemissionsprifung innerhalb der Organisation aus den letzten 5 Jahren (Abgeschlossen
nach dem 01.01.2020) (vergl. EzE Anlage A1) oder « Nachweis der Zertifikation nach einem
offiziellen System (z.B. nach DIN EN ISO 9712)oder gleichwertig * Mehrfachnennungen von
Personal ist hier moglich. « Verhandlungssichere Deutschkenntnisse erforderlich

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des Auftrags
unter Umstanden an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV).
Mindeststandard: Bieter sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die iUbernommenen Leistungen genugen.

Kryterium: Bezpieczenstwo w procesie przetwarzania, przechowywania i przesytania
informacji poufnych

Opis kryterium selekgcji: -Sofern im Kontext der Sensoren Datenverbindungen hergestellt
werden (Beispielsweise Internet Uber eine Mobilfunkdatenverbindung), ist die Aktualitat der
Software der Sensorplattform wie auch eine Uberwachung auf Schwachstellen
sicherzustellen. -FUr den Zugriff auf Sensoren und/oder Sensordaten dirfen keine Dienste fur
Dynamische IP-Adressen genutzt werden (Beispiel DynDNS) -Sofern die Daten auf einer
Plattform im Internet aggregiert werden, so sind dafur ein aktuelles Patchlevel, sichere
Authentifizierung und eine Mandantentrennung nachvollziehbar zu gewahrleisten. -Sollen fur
Benachrichtigungen Kommunikationswege wie E-Mail genutzt werden, ist sicherzustellen,
dass beim Versand Standardfunktionen wie SPF, DKIM und DMARC gewahrleistet sind.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung und Nachweis
daruber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in
Hohe von mindestens 3,0 Mio.€ und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in
Hohe von mindestens 5,0 Mio.€ besteht. Es ist zu bestatigen, dass die Maximierung
mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr betragt. Bei
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Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu
erbringen. Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied
getrennt zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle: Versicherungsnachweis
bzw. Bestatigung des Versicherers Uber den Abschluss der Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhdhung der Versicherungssumme im Auftragsfall.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die gesetzliche
Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als
Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu priufen haben, ist abzugeben.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass das Unternehmen zur
Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem. § 75 (1), (2), (3)
VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen:
Nachweis der Berufsqualifikation

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Kriteriun 2
Opis: Auftragsbezogene Qualifikation und Erfahrung der Projektleitung und Stellvertretung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Honorar (endgultiges Angebot)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e736f5c3f-
3144a73a32dca6f4
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.autobahn.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 91 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Informacje dodatkowe: entfallt - ohne Bieter

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Rechtsform der Bietergemeinschaften, an die der
Auftrag vergeben wird (falls zutreffend): Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft
mit bevollmachtigtem Vertreter. Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und fihren zum Verfahrensausschluss samtlicher
betroffener Bewerbergemeinschaften. Zahlungsbedingungen: Abschlagszahlungen gem.
Projektfortschritt

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Die Autobahn GmbH des
Bundes - NL Rheinland

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Numer rejestracyjny: USt-ID DE329214156
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Platz 2
Miejscowos¢: Krefeld
Kod pocztowy: 47805
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8.1.

8.1.

8.1.

478744-2026

Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabestelle

E-mail: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Telefon: +49 215136807701

Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de

Profil nabywcy: https://vergabe.autobahn.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: N.N.

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht
/vergaberecht_node.html

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-7005

Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt.-ID DE329214156

Adres pocztowy: Heidestralle 15

Miejscowosc: Berlin

Kod pocztowy: 10557

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: recht@autobahn.de

Telefon: +49 30640964911

Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-7006

Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt. ID DE329214156

Adres pocztowy: Heidestralle 15

Miejscowosc¢: Berlin

Kod pocztowy: 10557

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: recht@autobahn.de
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Telefon: +49 30640964911

Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny

8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowosé: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

675b27a2-f2d6-4262-828c-cad3dc1997b4-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Die Einzelfrist 1.2.3 in den Vertragsbedingungen wurde Uberarbeitet. Fehlende Plane erganzt.
Fristverlangerung bis Offnung.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 18b79b5c-6d55-4554-a39d-7fe14f74d513 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/07/2026 15:26:35 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 478744-2026

Numer wydania Dz.U. S: 131/2026

Data publikacji: 10/07/2026
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